M4 CARBINE CS SPRING KIT - SPRING KIT-XXP BUFFER SPRING & XP
5-COIL EXTRACTOR SPRING

Extra Extra Power Buffer Spring. The Orange spring is much stouter than the Red

spring. The Orange buffer spring was originally engineered for the demands

presented by .308 / 6.5 CM / .260 Rem, etc., heavy BCG carbine DPMS Pattern

applications using standard 7" Depth M4 extension tubes and short 2.5" buffers

(Including aftermarket "heavy buffers”) in robustly gassed 16” - 18" ML gas e
carbine platforms, but has been proven to be a requirement for tuning over A AYWWAAALA
gassed carbines of any equivalent heavy calibers in AR-10 pattern tubes with

3.25" buffers or lesser calibers (5.56, etc.).

Attributes

Name: SPRING KIT-XXP BUFFER SPRING & XP 5-COIL EXTRACTOR SPRING
Manufacturer: SPRINCO USA

Product no.: 943000050

Mfr. No.: 25702

Delivery weight: 0.073kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 25mm

Shipping length: 337mm

UPC: 657780257027

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das M4 CARBINE CS SPRING
KIT

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fiir das M4 CARBINE CS SPRING KIT von SPRINCO USA. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um die Leistung Ihres Karabiners zu verbessern. Um eine sichere Verwendung zu
gewabhrleisten, bitten wir Sie, die folgenden Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen sorgfaltig zu lesen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achte darauf, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.

Uberprife das Produkt regelméRig auf Abnutzung oder Beschadigung.

Informiere dich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften in deinem Land bezlglich der Verwendung von
Feuerwaffen und Zubehor.

® Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustéandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende das M4 CARBINE CS SPRING KIT nur mit kompatiblen Karabinermodellen.

Achte darauf, dass alle Teile korrekt installiert sind, um Fehlfunktionen zu vermeiden.

Trage geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille, wahrend der Installation und Nutzung.
Vermeide es, das Produkt zu verwenden, wenn du unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehst.
Halte die Umgebung frei von brennbaren Materialien, wenn du mit dem Karabiner arbeitest.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass der Karabiner entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.
® Uberpriife alle Teile des Kits auf Beschadigungen.

2. Installation:

® Entferne die bestehende Bufferfeder und den Extractor von deinem Karabiner.

® Setze die orange Bufferfeder und die XP 5Coil Extractor Feder gemaf den Anweisungen des
Herstellers ein.

® Stelle sicher, dass alle Teile sicher und fest sitzen.

3. Nutzung:
® Teste den Karabiner nach der Installation, um sicherzustellen, dass er ordnungsgemalf? funktioniert.

® Achte wéhrend des Gebrauchs auf ungewdhnliche Gerdusche oder Vibrationen, die auf ein Problem
hinweisen kénnten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur Abfalle.
® Teile, die nicht mehr gebraucht werden, sollten sicher und verantwortungsbewusst entsorgt werden, um
Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem du das Produkt erworben hast. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen zur Hand hast,
wenn du Kontakt aufnimmest.



Vielen Dank, dass du die Sicherheitshinweise beachtet hast. Durch die Einhaltung dieser Richtlinien tragst du zur
sicheren Verwendung des M4 CARBINE CS SPRING KIT bei.



M4 Carbine CS Spring Kit Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the M4 Carbine CS Spring Kit. This guide provides important safety instructions to ensure
the proper and safe use of the product. Please read this document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only as intended and in accordance with these safety instructions.

Always wear appropriate safety gear, such as eye protection, when handling or installing the spring Kkit.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the spring kit for wear and damage. Do not use it if any parts appear to be compromised.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® The Orange buffer spring is designed for heavy BCG carbine applications. Do not use it with lighter calibers
unless specified.

® Ensure that your carbine is properly gassed to prevent overgassing, which can lead to malfunctions.

® Use only compatible extension tubes and buffers as specified in the product description. Incompatible
components can lead to safety hazards.

® When installing the spring kit, ensure that all components are securely fastened and that there are no
obstructions in the buffer tube.

® Avoid using the spring kit in extreme conditions (e.g., excessive heat or cold) that may affect performance.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather all necessary tools and safety equipment.
® Ensure that the firearm is unloaded and the chamber is clear before beginning installation.

2. Installation Steps

Remove the existing buffer spring from the buffer tube.

Carefully insert the Orange buffer spring into the buffer tube, ensuring it is seated properly.

If applicable, install the XP 5coil extractor spring according to the manufacturer's specifications.
Reassemble the buffer tube and ensure that all components are secure.

3. Usage

® After installation, test the firearm in a safe environment to ensure proper function.
® Monitor the performance of the spring kit during use and be alert for any unusual behavior.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the spring kit in regular household waste. Contact local waste management authorities for
guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product performance, please reach out to the designated EU contact point for
assistance.

By adhering to these safety instructions, you will help ensure a safe and enjoyable experience with your M4 Carbine
CS Spring Kit. Thank you for your attention to safety.



Guide de Sécurité pour le Kit de Ressorts M4
CARBINE CS SPRING KIT SPRINCO USA

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Ressorts M4 CARBINE CS SPRING KIT SPRINCO USA. Ce produit est congu pour
améliorer la performance de votre carabine. Cependant, il est important de suivre les directives de sécurité pour
garantir une utilisation sire et efficace. Ce guide vous fournira des informations essentielles sur la sécurité,
I'installation et I'utilisation de ce produit.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.

Veérifiez régulierement I'état du produit pour détecter d'éventuels signes d'usure ou de dommage.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez le Kit de Ressorts uniquement avec des carabines compatibles.

Ne dépassez pas les spécifications de poids et de pression recommandées.

Portez toujours des équipements de protection appropriés lors de I'utilisation de la carabine.

Ne tirez pas avec des munitions incompatibles avec votre carabine.

Evitez de tirer dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter la performance.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation :

® Assurezvous que la carabine est déchargée.

® Retirez le cache de la carabine pour accéder au mécanisme de buffer.
2. Remplacement du Ressort :

® Retirez le ressort de buffer existant.

® |nstallez le ressort de buffer orange du Kit SPRINCO USA.

® Assurezvous que le ressort est correctement positionné.
3. Installation du Ressort Extracteur :

® Retirez I'extracteur de la carabine.

® |nstallez le ressort extracteur a 5 coils du Kit.

® Veérifiez que I'extracteur fonctionne correctement apres l'installation.
4. Remontage :

® Remettez le cache en place.

® Vérifiez que tous les composants sont correctement fixés.

Utilisation

® Avant chaque utilisation, vérifiez que le ressort et I'extracteur sont en bon état.

®* Testez le mécanisme en effectuant des cycles sans munitions pour vous assurer que tout fonctionne
correctement.

® Suivez les instructions du fabricant de la carabine pour un tir en toute sécurité.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des pieces d'armement.

® Sile produit est endommagé, contactez un professionnel pour obtenir des conseils sur la mise au rebut
appropriée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou Il'utilisation de ce produit, veuillez contacter le point de contact local de
I'UE pour les produits de sécurité.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a garantir une utilisation sire et efficace de votre Kit de
Ressorts M4 CARBINE CS SPRING KIT SPRINCO USA. Restez vigilant et informé pour profiter pleinement de votre
équipement.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il M4 CARBINE
CS SPRING KIT SPRINCO USA

Introduzione

Grazie per aver scelto il M4 CARBINE CS SPRING KIT SPRINCO USA. Questa guida fornisce importanti
informazioni sulla sicurezza e sull'uso corretto del prodotto. E fondamentale seguire queste istruzioni per garantire
un utilizzo sicuro e conforme alle normative dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Non utilizzare il prodotto in modo improprio o per scopi diversi da quelli previsti.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il M4 CARBINE CS SPRING KIT solo con armi compatibili.

Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché cid potrebbe compromettere la sicurezza.
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e I'uso del prodotto.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il kit.

Segui le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
® |avora in un'area ben illuminata e priva di distrazioni.

2. Installazione:

Rimuovi il caricatore e controlla che I'arma sia scarica.

Segui il manuale dell'arma per rimuovere il sistema di recupero esistente.
Installa la molla buffer arancione seguendo le istruzioni specifiche del produttore.
Assicurati che tutte le parti siano fissate correttamente e che non ci siano giochi.

3. Uso:

Dopo linstallazione, esegui un controllo di sicurezza per garantire che tutto sia in ordine.
Utilizza I'arma in un contesto sicuro e legale, seguendo sempre le pratiche di sicurezza standard.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali pericolosi.
® Contatta le autorita locali per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto in modo ecologico.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, ti invitiamo a contattare il punto di
contatto dell'Unione Europea. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.

Seguendo queste istruzioni, puoi contribuire a garantire un utilizzo sicuro e responsabile del M4 CARBINE CS
SPRING KIT SPRINCO USA. Grazie per la tua attenzione e per aver scelto il nostro prodotto.



M4 CARBINE CS SPRING KIT SPRINCO USA
Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu sprezyn M4 CARBINE CS SPRING KIT SPRINCO USA. Naszym celem jest
zapewnienie Panstwu bezpiecznego i efektywnego uzytkowania tego produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi wskazéwkami dotyczgcymi bezpieczenstwa oraz instrukcjami uzytkowania.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Produkt jest przeznaczony wytacznie dla oséb petnoletnich oraz posiadajacych odpowiednie doswiadczenie w
obstudze broni palnej.

Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzywania broni.

Uzywaj produktu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz os6b nieuprawnionych.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed uzyciem.

Szczegdlne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sig, ze bron jest zawsze roztadowana podczas instalacji lub konserwacji sprezyn.

Zachowaj ostroznosc¢ przy montazu sprezyn, aby unikna¢ kontuzji.

Nie uzywaj sprezyn, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub oznaki zuzycia.

W przypadku wystapienia jakichkolwiek probleméw z produktem, niezwtocznie skontaktuj sie z odpowiednim
serwisem.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1.

2.

3.

Przygotowanie

® Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia potrzebne do instalacji sa dostepne.
® Przeczytaj instrukcje obstugi broni, w ktérej zamierzasz zainstalowac¢ sprezyny.

Instalacja

® Zdemontuj bron zgodnie z instrukcjami producenta.

® Ostroznie zainstaluj pomaranczowg sprezyne ttumika oraz XP 5coil extractor spring, upewniajac sie, ze
sg one prawidtowo umiejscowione.

® Sprawdz, czy wszystkie elementy sg dobrze zamocowane, aby unikng¢ ich poluzowania podczas
uzytkowania.

Uzytkowanie

® Po zainstalowaniu sprezyn, przeprowadz testy w bezpiecznym i kontrolowanym srodowisku.
® Monitoruj dziatanie broni i reaguj na wszelkie nieprawidtowosci.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Sprezyny oraz inne elementy produktu nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi

odpadow niebezpiecznych.

® Nie wrzucaj sprezyn do ogélnych pojemnikéw na odpady, aby unikng¢ zanieczyszczenia Srodowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

* W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym

przedstawicielem serwisu lub producentem.

Zakonczenie



Zestaw sprezyn M4 CARBINE CS SPRING KIT SPRINCO USA zostat zaprojektowany z mysSlg o zapewnieniu
wysokiej wydajnosci i bezpieczenstwa. Prosimy o przestrzeganie powyzszych wskazowek, aby zapewnic sobie i
innym bezpieczenstwo podczas uzytkowania.



M4 CARBINE CS SPRING KIT SPRINCO USA
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa M4 CARBINE CS SPRING KIT SPRINCO USA tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa tai
asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu ainoastaan aikuisille kayttajille.
Pid& tuote poissa lasten ulottuvilta.

Tarkista tuote ennen kayttéa vaurioiden tai puutteiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai ei toimi odotetulla tavalla.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saanttja tuotteen kaytdssa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kdsineita, tuotteen asennuksessa ja kaytossa.
Varmista, ettd tydskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Ala kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Valta tuotteen kayttoa, jos olet alle 18vuotias tai et ole saanut asianmukaista koulutusta.

Huomioi, etté tuotteen kayttd voi aiheuttaa voimakkaita palautteita, erityisesti raskaan kaliiperin aseissa.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus

Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ennen asennusta.
Lue ja noudata valmistajan ohjeita huolellisesti.

Asenna jousi ja muut komponentit rauhallisesti ja tarkasti.

Tarkista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Kayttd

Kéayté tuotetta vain sille tarkoitetuissa sovelluksissa.

Al4 ylikuormita tuotetta tai kayta sita vaarin.

Seuraa valmistajan suosituksia kayton aikana.

Jos tuote ei toimi odotetusti, lopeta kaytto heti ja tarkista mahdolliset ongelmat.

Havittamisohjeet
® Havita tuote ymparistdystavallisesti ja paikallisten maaraysten mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteys paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita tuotteen asianmukaiseen havittamiseen.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteys valmistajaan tai myyjaan. He voivat tarjota tarkkoja tietoja ja apua
tuotteen turvallisessa kaytossa.

Loppusanat

Kiitos, ettéd kaytat M4 CARBINE CS SPRING KIT SPRINCO USA tuotetta. Oikealla kaytolla ja huolellisella
asennuksella voit nauttia tuotteestasi turvallisesti. Muista aina noudattaa annettuja turvallisuusohjeita ja ilmoittaa
mahdollisista vaarallisista tuotteista viranomaisille.



Sakerhetsinstruktioner for M4 CARBINE CS SPRING
KIT SPRINCO USA

Introduktion

Tack for att du valt M4 CARBINE CS SPRING KIT frdn SPRINCO USA. Denna produkt ar utformad for att forbattra
prestandan hos ditt vapen. For att sdkerstélla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglasdgon och handskar vid installation och hantering av fjadrar.

Se till att vapnet ar avstangt och ur funktion innan du installerar eller byter fjadrar.

Undvik att anvanda produkten med felaktiga eller inkompatibla komponenter.

Anvand endast rekommenderade buffertar och gassystem for att sékerstélla korrekt funktion.
Folj alltid lokala lagar och férordningar angaende anvandning av vapen och tilloehor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av buffertfjader:

® Se till att vapnet ar helt avstangt.

® Ta bort den gamla buffertfijadern fran vapnet.

® |nstallera den nya orange buffertfjadern i enlighet med tillverkarens anvisningar.

® Kontrollera att fjadern sitter ordentligt pa plats innan du atermonterar vapnet.
2. Installation av extractorfjader:

* Ta bort den gamla extractorfjadern fran vapnet.

® |nstallera den nya XP 5coil extractorfiddern enligt tillverkarens anvisningar.

® Sakerstall att fjadern ar korrekt installerad for att undvika funktionsproblem.
3. Anvédndning av vapnet:

® Efter installationen, testa vapnet i en séker och kontrollerad miljo.

® Var uppmarksam pa eventuella ovanliga ljud eller beteenden under anvandning.
® Om problem uppstéar, avbryt anvandningen omedelbart och kontrollera installationen.

Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuella gamla fjadrar eller komponenter i enlighet med lokala avfallsforeskrifter.
¢ Atervinn material nar det &r méjligt for att minska miljépaverkan.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller tillverkare. Se till att ha produktens
modellnummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en séker och effektiv anvandning av M4 CARBINE
CS SPRING KIT. Tack for att du prioriterar sakerheten!



